
insertion, après l’alinéa r), deamended by adding thereto, immediately af- modifiée par 
ter paragraph (r) thereof, the following para- ce qui suit :
graph:

r.Dle fait de prendre des mesures en 
vue du transfert de la propriété des parts 
du capital social d'une coopérative d ha- 5 
bitation;

(r.l)the arranging for the transfer of 
ownership of shares of a cooperative 5 
housing corporation,

1990, ch. 45, 
par. 12(1)rirt) All that nortion of paragraph (a) of (10) Le passage de l’alinéa a) de la defini-

BSSrSiH .
following substituted therefor: qui suit.

D0licv or contract of insurance o) Police ou contrat d assurance ted
P y . . f xL. imp aarantie Dortâ.nt sur lu QUâlitc, le

E5EHE5EÏÏ1525Ls établis
SS^nlnW>diuiinr^ par un assureur, y comprts .
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aLided b/ striïing oui the word “and" a, «, modifiée pa, adjonetton de ce sut,. 
the end of paragraph (fl) thereof, by adding 
the word “and” at the end of paragraph (b) 
thereof and by adding thereto the following 
paragraph:

(c) where the particular corporation is a 
member of a mutual insurance group, 
every other member of that group,

1990, c. 45, 
s. 12(1)

morale donnée estd) si la personne 
membre d’un regroupement de sociétés

chacun desmutuelles d’assurance, 
autres membres de ce regroupement. 25

1990, ch. 45, 
par. 12(1)(12) Paragraph (c) of the definition “real (12) L’alinéa c) de la définition de ^ .m- 

«nfrtv» in subsection 123(1) of the said 30meuble», au paragraphe 123(1) de la meme 
PAX^7epea"ed and' ^ folîowlng substituted loi, est abrogé et remplacé par ce ,u. su.t :

therefor:

1990, c. 45, 
s. 12(1)

c) les maisons mobiles, les maisons flot- 
tantes ainsi que les tenures à bail ou 30 
autres droits de propriété afférents.

(c) a mobile home, a floating home and 
leasehold or proprietary interest ^any

therein; 1990, ch. 45, 
par. 12(1)(13) Le passage de l’alinéa fl) de la défini

tion de « immeuble d’habitation », au para
graphe 123(1) de la même loi, qui précède le 
sous-alinéa (i) est abrogé et remplace par ce 35 

40 qui suit :

(13) All that portion of paragraph (fl) of 
the definition “residential complex” in sub
section 123(1) of the said Act preceding sub- 
paragraph (i) thereof is repealed and the 
following substituted therefor:

(a) that part of a building in which one 
residential units are located, to-

1990, c. 45, 
s. 12(1)

a) La partie constitutive d’un bâtiment 
qui comporte au moins une habitation, y 
compris :or more 

gether with
(14) The definition “i

« immeuble d’habita- 40
auAct isin
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